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Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.; 20-005409 vom 14.07.2020

|

[T

I

20-0

Ludwigsburg, 15.07.2020
Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur '

Robert Bosch Elektonika Kft.

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Bef6rderung unlerllegt trotz einer ge-

Celransport estsoumis, nonebstanttouteclause

CMR

Robert Bosch ut 1 pentelligen Abmachung den Baestimmungen des conlraire, 4 la Conventien relative au contrat de
3000 HATVAN OberainkommenstiberdenBaférderungsveriragim  transpost Intemalional des marchandises per
UNGARN intemn. StrakengQterverkehr (CMR). roule (MR).

éenutzte éen.-Nr.:

é Frachfahrer { ‘Transporteur
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co,
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23
71634 Ludwigshurg

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

’ 3 Auslieferungsort das Gules / Kieu prévd pour la livralson de la marchandise

7 Nachfolgender FrachtiGhrer / Transpertours successifs Renutzie Ge n.=Nr.;

Orif Lieu Modugno
Land/Pays  [talien Zeit / Temps
Dalum/Date  20.07.2020

4 Ort und Tag der Ubemahme / Liou el date de la prise en.t.harga da la marchandise

Ortf Lieu Hatvan g "

" Vorbehalle und Bemerkungan das Frachtfhrer /
Land/ Pays u ngarn Zeit{ Temps Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  14,07.2020

5 Beigefiigie Dokumeante / Documants snnexes

o
Pos. ZelchervNr, Anzehl der LM Art der Verpackung Bezeichnung des Gules Gewicht, kg Umfang
9 No. 10 Marques et numdros 1 Nambra das colls 12 Mode demballage 13 Nature de Ia marchandise 14 Poids, kg 15 cbm
1 6696499-6521-9333 57 COLLI Getriebeteile 8.115 73,58
2 6696489-503-507-511
3 6696435440
Q
Summe: 6.115,00
ot 57,00 COLLI
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Taritkilomater mit Grenzibergéingan
von bis km
1 § Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement 24 Besondare Vereinbarungen/ Conventions parlicullares
unfrei - Rechnung an Empfidnger
P amilichos Kennzaichen Nziaetint Uberr.l.ahl?'lebest.atl_gung dfes Fahrers: Die Sendurjg wurde
Kz vollstandig und in dusserlich guter Beschaifenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetizlichen Vorgaben durch den Falygr erfolgt.
22 Benutzier Granzltbergang 7 Gut 20-005409smpfarjgen a Datum / Dale
E-ﬂ l' Réception des mar
2 Robert Bosch Elektonika Kit. 23 SCHWEITZER GmbH & Go. 8 B

H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigsburg

]
!
[ra.

pef des Empféngérs
re de destinataira *

+

Unterschrift und Stempel des FrachtiGhrers

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signalure et timbre du transportaur

Signature et timbre lexpaditeur

verifica su aualitd e guantity”

SCHWEITZER GmbH & Co: Intern. Spedition Ke' Geschéftsflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer (IZOMMERZBANk
. Carl-Benz-Strate 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konlo: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 D008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604

Telefon {0 71 41) 24 51-0 Internat: www.schweltzer-logistik,de

Telafax (0 71 41) 24 51-22



